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Balkanlarda islam'in Gelecegi ve
Birlikte Yasam

ibrahim Serif

Gumdilcine Segilmis Muftusu

(IHH tarafindan 18 — 19 Ekim 2008

tari hlerinde istanbul’ da diizenlenen
Balkan Sempozyumunda sunulan bu teblig

Sempozyum Kitalbindan alinmstir.)

Bati1 Trakya, Yunanistan'in kuzey bolgesini
teskil  eden, sinurlann 1923  Lozan
Anlasmast'yla belirlenen®, Evros (Evros),
Rodop (Rodopi) ve Iskece (Ksanthi)
illerinden olusan, 8578 km? yiiz 6lclimiine
sahip bir bolgedir. Rodop ili, azinligin %60
ile en yogun yasachg: ildir. %47 ile iskege
ikinci sirayr alirken Evros ili %7 ile son
sirada bulunmaktadhr.®

Bir Balkan Ulkes olan Yunanistan'da din,
kdltir ve kimlik hareketleri Osmanli'min

! Balgiyotis Lambros-Tsitselikis Konstantinos, |
Mionotiki Ekpedevsi tis Trhakis, (Bat1 Trakya'daki
Azinlik Egitimi) (Sillogi Nomothesias-Sholya)
KEMO, Ant. Sallula: Atina 2001): 61.

"Thraki" maddesi, Egkiklopedia 2002, cilt 8.

% Nelli Askuni, | Ekpedevs tis Mionotitas sti
Thraki (Bat1 Trakyada Azinhgin Egitimi),
(Aleksandria Y ayinlari, Atina 2006): 47 & Zenginis
Evstratios, | Musulmani Athiggani tis Thrakis (Bat1
Trakyadaki Misliman  Romanlar) IMXA
Thessaloniki, 1994): 60.

Balkanlar: fethiyle baslar ve bu ozellikler
muhafaza edilmeye calisilarak gunimuze
kadar gelinir; nitekim bu bdlgeler ziyaret
edildiginde buna sahit olmak mumkundur.

Azinlik kavramu ile ilgili farkli tammlar
olmakla beraber "Aznl:k; bir deviette
yerlesmis bulunan ve nifusu ayr: bir irk ya
da dinden olusan toplumsal grup’® olarak
tammlanabilir.  Fakat Bati  Trakya
Musliman Tdrk azinhg Balkanlardaki
(Bulgaristan, Makedonya, Romanya ve
Arnavutluk  gibi  Ulkelerde  bulunan
azinliklara kiyasla) diger azinliklardan gok
farkli bir statiiye sahiptir. Yunanistan ile
Turkiye arasinda, Lozan Anlasmasi'na ek
olarak imzalanan VI no.lu "Yunan ve Turk
Halklarzr:n Miibadelesine fliskin Sodesme
ve Protokol"e gore, Turk topraklarina
yerlesmis Rum Ortodoks dinine mensup
Turk uyruklularla, Yunan topraklarina
yerlesmis Miisliman dinine mensup Y unan
uyruklularin zorunlu mibadelesine
gidilmis, ancak bu protokolin 2.
maddesiyle istanbul'da oturan Rumlar ile
Bati Trakyadaki Muslimanlar  bu
miibadel eden muaf tutulmustur.®

Lozan Anlasmasi'min imzalandigi 1923
yilinda 106.000 olan Mdusliman Turk
azinhgi, farkli kaynaklari  mezceden
arastirmacilara gére 80 yillik  zaman
zarfinda pek degismemis, ortalama
110.000 civarinda® seyretmistir. 1951

4 h. Pazarci, Uludararast Hukuk Derdleri, Kitap 11
gTurhan Kitabevi, Ankara, 1993): 163.

| paraviasi tis sinthikis tis Lozanis (Lozan
Anlagsmasi'mn Ihlai), IKTA Yayinlari: Komotini,
Ekim, 1993): 55 & Atina Pantio Universites
Profesorii  Neokli  Sarri'nin  Nisan  1990'da
Komotini‘de "Thesmiki Plesiosi ton Mionotiton me
vas ti Sinthiki tis Lozanis' (Lozan Anlasmasi
Geregince Azinliklarin Yasal Cercevesi) konulu
sunumu & bkz. Erdem NilUfer, Lozan
Anlagsmasi'ndan Guniimiize Bat1 Trakya Turklerinin
Egitim ve Ogretim Birligi Sorunu, yayimlanmarns
yiiksek lisans tezi (Istanbul, 2003):10.
5 Nelli Askuni, | ekpedevsi tis Mionotitas sti Thraki
(Bat1 Trakya'da Azinligin Egitimi) (Aleksandria
Y ayinlari, Atina, 2006): 42-45. & Zenginis
Evstratios, | Musulmani Athiggani tis Thrakis (Bati



resmi niifus sayiminda 105.092" olan
azinlik nifusu, bazi arastirmacilara gore,
90'h yillarda 115.000 ile 120.000® arasinda
olmustur. Mavromatisin ifadesine gore ise,
2005 vyilinda azinlik niifusu  80.000°
kisiden olusmaktadir. Halbuki, 2002 yili
itibariyla hazirlanan Disisleri Raporu'nda
azinigin~ sayist~ 98.000°  olarak
belirtilmektedir.

Bat1 Trakya MuslUman Turk azinligi ¢ok
sik rastlanmayan bir 6zellige sahiptir. Dini
bir azinlik™ oldugu kadar etnik bir azinlik
da olan Bati Trakya Musliman Turk
azinligint - Yunan yonetimi, "Pomak",
"Tark" ve "Roman" olarak U¢ gruba
bolmeye calismaktadir. Yunan devletinin
bu dogrultuda agikladig: istatistiki bilgiler
bile mevcuttur. Buna gore, Bati Trakya
MuUdliman Turklerinin - %151 Roman,
%35 Pomak, %50'si Turk'tir.*? Boyle bir
tasnif yapilmig olmasina ragmen okullarda
kullamlan dil Tirkcedir® Zaten resmi
afabes bulunmayan, sadece sizll olarak
kullanllan Pomakca ve Romancanin

Trakyadaki MUsliman Cin geneler) IMXA
Thessaloniki, 1994): 48.

" Evstratios Zenginis, | Musulmani Athiggani tis
Thrakis (Bat1 Trakyadaki Musliman Cingeneler)
IMXA Thessaloniki, 1994): 48.

8 J. Dalegre, La Thrace Grecque. Populations et
Territoire (L'Harmattan: Paris, 1990): 167-171.

° Georgios Mavromatis, ta pedya tis Kakancaz
(Kalkancamn Cocuklari) (Metehmio Publishing:
Atina, 2005): 71-73.

10 E. Karancola, L. Balsiotis, Diimerida ya tis
Glossses tis Mionotitas tis Ditikis Trhakis (Bati
Trakyadaki Azinlik Dilleri ile Ilgili Konferans)
(KEMO, Glossiki  Eterotita stin  Ellada
(Yunanistan'da Dil Farklilig1): Aleksandria, Atina,
2001): 44.

" Smeon Soltaridis, | Ditiki Thraki ke i
Musulmani; Ti akrivos simveni? (Bati Trakya ve
Muslimanlar; Tam olarak ne oluyor?) (Nea Sinora
A.A. Livani: Atina, 1990): 15.

2 g hr. Georguli, O Thesmos tu Mufti stin
Elliniki ke Allodapi Ennomi Taks (Yunan ve
Yabanci Mevzuatta MUftilik Kurumu), Kimena
Sinthikon-Nomothesias  (Anlasma  Metinleri-
Mevzuat) (Ant. Sakkula: Atina, 1993): 41.

13 Eleni Kanakidu, | Ekpedevs sti Musulmaniki
Mionoctita tis Ditikis Trhakis (Ellinika Grammata:
Atina, 1994): 60.

okullarda hangi sartlarda ve hangi
metotlarla 6gretilecegi de ayri bir konudur.

Bati Trakyadaki dini hayat cesitli
Anlasmalar ve i¢ hukuk dizenlemeleriyle
bicimlendirilmekte ve din unsuru hep 6n
planda tutulmaktadir. 1913 yilinda
Y unanistan ile Turkiye arasinda imzalanan
Atina Anlasmasi'min 11. maddesine gore,
Yunanistan'da birakilan M Usltiman-Tirk
halkimn can ve mallanyla namus, din,
mezhep ve &detlerine tam bir 6zen ve saygi
gosterilecegi ve bu hakin, Yunan asilli
olan Y unan uyruklularin tasidiklart medeni
ve siyasal haklarin tumiine sahip olacaklar:
ifade edilmektedir. Lozan'dan Onceki
uygulamalar 1913 Atina Anlasmasi'na gore
yapilmaktayd:i. Yunanistan, 1913 Atina
Anlasmasi'm i¢ hukuk héine getirince
1920 tarih ve 2345 sayilh “Islam
cemaatleri  kanunu;  moftaldkler  ve
basmufti secimiyle isam cemaatlerine ait
varidat-1 evkafin sureti idaresine muteallik
kanun"  cikarilmustir ki, bu yasayla
Musliman Tark azinligina basmifti ve
muftllerini  6zgurce secme ve dini
hayatlarini geregi gibi idame ettirme hakki
saglanmustir.

Ne yazik ki anlasmalara ve yoneticilerin
verdigi taahhitlere Y unanistan'in uymadigi
gorilmektedir.®* Ornegin, halkin sectigi
fakat anlasmalara ragmen  Yunan
devletinin  tammadigt  Gumilcine ve
Iskece'deki iki miftl ile Yunan devletinin
atachgi fakat halkin blyuk bir kisminin
kabul etmedigi Evros, Gumilcine ve
Iskece'de lic miftl bulunmaktadir. Bati
Trakyada bugin itibariyla 283 cami ve
mescit, 12 tekke ve 305 Musliman
mezarlig vardir. ™

14 Tugay Cin, Yunanistan'daki Misliman ve Turk
Azinligin Din ve Vicdan Ozgirliigii (Basmiiftiil ik
ve MUftulUkler Sorunu) (Seckin Yayinlari: Ankara,
2003): 302.

> Simeon Soltaridis, | Ditiki Thraki ke i
Musulmani, ti akrivos simveni? (Bat1 Trakya ve
MUslUmanlar; Tam olarak ne oluyor?) (Nea Sinora-
A.A. Livani, Atina, 1990): 16.



Ekonomik alanda son yillarda biraz
rahatlayan Bati Trakya Musliman Turk
azinligi, genel olarak tarim ve ziraatla
maisetini temin etmektedir. Bolge haki
genellikle titin, pamuk, pancar ve bugday
Uretimi  yapmaktadir. Bazi bolgelerde
hayvancilik da yaygindir. Son vyillarda

kUguk capl isletmeler de
yayginlasmakta,'®  kentlerde ticaretle
ugrasan tliccar ve esnaf say1st
artmaktadhr.’

Siyas platformda, 1923 yilindan itibaren
bir iki iktidar hari¢, azinlig1 temsil eden
milletvekilleri hep olmustur. 2008 yil
itibartyla da biri  GUmdalcine, digeri
Iskegede olmak lzere iki  Tirk
milletvekili, MuUsliman Turk azinhg
Y unan parlamentosunda temsil etmektedir.

19501i yillara kadar ziraatla ugrasan
Musliman azinlik ile Hiristiyan gogunluk
arasinda hemen hemen hi¢ fark yoktu.
Ancak 501 yillardan sonra azinliklarin
durumu, sosya ve ekonomik aanda
gerilemistir.  En  verimli  dénemlerde
gayrimenkul Gnd satip Turkiye'ye
yerlesenler ve tahsil icin bolgeden ayrilip
donmeyenler, azinhigin  gerilemesinde,
diger bir ifadeyle ilerlememesinde etkili
olmustur. Geride kaanlarin buyik bir
kismi ekonomik ve sosyal agidan en disuk
tabakay1 olusturan kesimdir. Bunun yan
siratabii ki azinlik, en biiyUk yarayr Yunan
devletinin uyguladigt ayrimci
politikalardan almustir.

O donemde Bat1 Trakyadaki MUsliman
Turk azinlig1 cismen Hrristiyanlarla ic ice
olmasina karsin ruhen onlardan ayn
yasamaktaydi. En ¢ok Kkarsilastiklari alan,
aligveris veis ortamlarydi. Bu durum uzun
yillar slrdd. GoUnlik yasantida sosyal

16 Simeon Soltaridis, | Musulmaniki Mionactita tis
Ditikis Trhakis Simera (Buginin Bati Trakya
Musliman Azinligi) (Evros Vdliligi ve S.E.B.E.
Y ayinlari: Komotini, 1986): 27.

" Abdurrahim Dede, Balkanlarda Tirk
Istiklal Hareketleri  (istanbul, 1987):
77?2.164.

iliskiler "iyi" olmasina ragmen toplumlarin
birbiriyle olan iliskilerinde hep bir
cekimserlik hakimdi.

1992 yilindan itibaren iki devlet arasindaki
buzlarin erimesi halka da olumlu yansich
ve cekimserlik, suphecilik, tedirginlik
yerini iyimserlige, husnizanna birakti.
Adlinda iki halk arasinda ¢oziimlenemez
sorunlar hi¢ olmadi. Onlar, birbirlerinin
yasam bicimlerine, bayramlarina, orf ve
adetlerine saygi duydu, komsuluk ve
arkadaglik baglarim koparmadi. Kandil
simidi, bayram taths, kurban eti,
Hrristiyan komsu ve arkadaslara sunularak
hem dini ve kultirel degerlerin canlilig
muhafaza edildi hem de husumetler
ortadan kaldirildh. Diglnlere, mevlitlere,
torenlere komgular hep davet edildi. Buna
paralel olarak paskalya c¢oregi ve
yumurtalar da Musliman komsular ve
arkadaglara dagitilarak iliskilerin canl
tutulmasina, farklinin deger gobrmesine
katkida bulunul du.

Bati Trakyada azinlik halkin egitim
seviyes nifus oranina gore cok disik
olmasina ragmen, son Yyillarda seviye
yukselmis ve azinlik neredeyse her sahada
yuksek egitim goren genclere kavusmustur.
Egitimcisinden ilahiyatcisina,
hukukgusundan doktoruna, muhendisinden
muhasebecisine, psikologuna, sanatgisina
kadar her bransta yetisen azinlik, kendi
toplumuna hizmet sunmaktadir. Egitimini
Turkiyede tamamlayanlarin yam sira
Y unanistan veya diger Avrupa ulkelerinde
egitim gorip mesleklerini bolgelerinde icra
edenlerin sayiss da her gegen gin
artmaktadir.

2001-2002 egitim Ogretim yili itibaryla
cift dilli egitim yapilan 223 azinlik
ilkokulu,™® biri Gumiilcine digeri iskege'de
olmak Uzere iki ortaokul ve lise ile yine
biri Gumdulcine digeri ise Iskege Sahin

8 Kongantinos  Tsitselikis Georgios

Mavrommatis, The Turkish Language in Education
in Greece (2003): 16. http://www.mercator-educatio
n.org./.



http://www.mercator-educatio

bolgesinde ortadgretim dizeyinde egitim
veren iki medrese vardir.

Bolgede, Bat1i Trakya Turklerine ait
haftalik olarak yayimlanan sekiz gazete ile
aylik yayimlanan dort dergi ve Tirkge
yayin yapan dort radyo ile dizenledikleri
etkinliklerle bolge halkim catilari altinda
toplayan 10'dan fazla dernek vardir. BUtin
bunlar Tdrk kdltarint ve dilini  canl
tutmak icin cok dnemli unsurlardir.

Gazeteler

1- Gindem, www.gundemgazetesi.com
2- Birlik, www.birlikgazetesi.info

3- Yeni Cumhuriyet

4- Trakya'nn Sesi,
www.trakyaninsesi.com

5- Dialog

6- Olay, www.btolat.com

7- Millet, www.millet.gr
8- Blilten

Dergiler

1- Ogretmenin Sesi,
WWW.Ogretmeninsesi.org

2- Rodop Rizgar,

www.burasi batitrakya.com

4- Akide, www.muftikomotini.com
5- Azinlik¢a

Azinlhiga ait dernek ve kuruluslar

1- Bat1 Trakya Azinlig: Y uksek Tahsilliler
Dernegi, www.gat1995.com

a. KOYEP (Koye Erisim Projesi)
b. Kadinlar Kolu

c. Kadin-Aile ve Kiltur Kolu

2- Bat1 Trakya Azinligi Din Gorevlileri ve
Camileri Dernegi

3- Segek Kltir Dernegi

4- Gumulcine Turk Gencler Birligi
5- iskege Turk Gengler Birligi,
www.iskeceturkbirligi.org

a. Kadin ve Aile Kolu

6- Asakoy Kltur Kolu

7- Kurcal1 Kadinlar Kolu

8- SOPA (Selanik Ozel Pedaggji
Akademis) Dernegi

9- Medrese Mezunlari Muallimleri
Dernegi®
10- Tiirk Ogretmenler Birligi®

Radyolar

1- City FM
2- Joy FM
3- Isitk FM
4- Yildiz FM

Din, dil, gelenek ve gorenekler, toplumlar:
ayakta tutan temel  unsurlardandir.
Balkanlarda yasayan Turkler kendilerine
ait olan bu degerleri muhafaza etmek, canli
tutmak ve dini-kilturel geleneklerini
yasatmak i¢in son yillarda daha da bilingli
olarak hareket etmektedirler. Zira heps
dillerinden, dinlerinden, diyanetlerinden,
orf ve &detlerinden uzaklastikga 6zlerinden
koptuklarimin  farkindadirlar. Ve yine
Musliman Turk nifusuna yonelik yapilan
etkinlikler ve girisimlerin  temelinde
toplumlarim  asimile etme arzusunun
yattigimn da idrakindedirler. Bu da 0Oze
donls ve adi korumak icin iyi bir firsattir.

Bati Trakyada pek c¢ogu Anadolu'daki
adetlerle paralellik gosteren digun, stinnet,
dogum, 6lim gibi 6nemli ginlerde mevlit
okutma gelenegi, hatim cemiyetleri,
hafizlik torenleri, vaazlar, 06zel kandil
programlari, Ramazanlar, sahur davullari,
iftar toplari, teravih namazlari, asure
etkinlikleri ve Hidirellez kutlamalar ile
olabildigince yogun bir kdltdr birikimi
yasanmaktadir.

Onceki asirda oldugu gibi, 6zellikle son
asirda Balkan Muslimanlart ¢ok derin
yaralar ams, c¢ok ciddi  sorunlar
yasamustir.  Yasanan bu haksizliklar,

191966 yilinda kurulmustur.

2 1936 yilinda kurulmus olup icinde bulunan Turk
kelimesinden  dolayi  1984'te  kapatilmustir.
Gayriresmi olarak gunimuizde aktif bir dernektir.
Bkz. Hursit Serafettin, Lozan Anlasmasi'ndan
GlUnimize Bati Trakya Turkleri Egitim Tarihi
(Gumdlcine, 2006): 79.
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uygulanan siddet, patlak veren catismalar,
kiyilan ~ canlar, Islam dinyasinin
uyanmasina, dirilmesine,  sagduyulu
olmasina, is birligine ve dayamsmaya
zemin hazirlamstir. Ulkelere gore farklilik
arz eden sorunlar, dinin ve dilin asimile
olmasi hususunda birlesmektedir. Bu da,
Bakan Muslimanlarinin  ortak hareket
etmesine, birlesmesine, sorunlara ortak
¢OzUm aramasina katki saglamustir.

Bu birlesmeden dolayr Bakanlarda bir
hareketlilik, bir dirilis, bir canlilik
hakimdir. Bolge temsilcilerinin sik sik bir
araya gelmesi, sorunlart masaya yatirp
ortak hareket etmeleri, islam  dininin
evrenselliginin, sevgi ve baris dini
oldugunun mesgjinin  geg de olsa
anlasilmasi, Balkan cografyasinda islam 'in
geleceginin Umit vaat ettiginin ispatidir.
Bizler 6zellikle geng nesilden tmitliyiz.

Bolgemizin islam  ulkeleriyle ilgili bir
sorunu yoktur. Sadece Bakanlardaki
kaostan dolay: bir donem iletisim eksikligi
yasanmistir. Son yillarda dizelen sartlar,
bu aandaki eksikligi kapatacaktir diye
Umit ediyoruz. Fakat Asya ve Afrikadaki
[slam tlkeleri temsilcileri ile aramizda
maalesef bir kopukluk vardir. Ancak
Tarkiye ile iliskilerimizde herhangi bir
kopukluk  bulunmamaktadhr. Bilakis
Tarkiye, her zaman samimi, uzlastiric,
birlestirici bir rol Gstlenmistir.

"Birlikten kuvvet dogar", sozi geregince
Balkan M sl imanlar1, yasadiklar: sorunlar
konusarak, tartisarak cozimleme yoluna
gitmektedirler. Var olan en biyik
sorunlarin  basinda sUphesiz  dinden
uzaklasmak,  dini tanmmamak,  dil
hakimiyetini kaybetmek, kiltir ve kimlik
bilgisinden mahrum olmak gelmektedir.

Bat1 Trakyada muftulik sorununun bags
gbstermesinin ardindan Secilmis
Gumdilcine ve Iskege miftuleriyle, Turkiye
ve Arabistan'da yiksek dini tahsil gormus
din adamlar1 bir araya gelerek Vaaz ve
Irsad Heyeti (VIH)'ni kurdu. Olusturulan
bu yapida Gumdilcine ve iskege icin ortak

program uygulandi ve halka Kur'an
kurdart ve vaaz programlart ile hizmet
sunuldu.

2008 yili itibartyla yeni bir yapilanmaya
gidildi ve Gimulcine ile iskege birbirinden
bagimsiz olarak hizmet sunmaya basladh.
Su an itibariyla Gimdilcine MUftuligid'nde
5 hamm ile 12 erkek vaiz, Kur'an kursu
hocass ve vaiz olarak  hizmet
vermektedirler. Bunun yam sira 80'e yakin
Kur'an kursu ile Kur'an kursu hocasi ve din
gorevlisi, kdylerde ve sehir merkezlerinde
cocuk ve yetiskinlere dini konularda,
kimliklerine sahip c¢ikma ve Orf ve
ananelerini muhafaza hususunda kurslar
vermektedirler.

Muftalugimuz, ©zellikle Kur'an kursu
hizmetleriyle genclere dini ve milli suur

asilamayi, Balkan cografyasinda
parcal anmamak, b6l inmemek icin
Ozlerinden  kopmamalart  gerektigini

Ogretmeyi hedeflemektedir. Haum vaaz
kirslleriyle o©zellikle geng annelerin
bilinclenmesi; daha saglikli, ahlakls,
kaltarli nesiller  yetistirebilmek igin
eksikliklerinin giderilmesi
arzulanmaktadir.  Erkek  kirstleri  ise
cemaat butunltgl, birlik ve beraberlik,
paylasmak ve yardimlasmak icin ayri bir
Onem arz etmektedir.

Ozellikle manevi iklim Ug aylar, bilhassa
Ramazan ay1 vaaz, mukabele, mevlit, iftar
gelenegiyle ve cok yogun programlar
dizenlenerek dolu dolu yasanmakta ve
yasatilmaya c¢alisilmaktadr.

Bayramlarda dini ve kultirel gelenekler,
asure asinin pisirilip dagitilmasi, Hidirellez
kutlamalari, kandil gecelerinin manevi
havasinin hissedilmesi ve halkin dini ve
millT duygularimin gelistirilmes icin pek
cok adanda etkinlikler, seminerler,
konferanslar diizenlenmektedir.

MUftaluglimiz son donemde yayinladigi
blltenle halka yazili1 basinla da ulasmay:
amaglamaktadir. Ayrica yerel radyolarda



programlar dizenleyen din adamlarimiz,
bultenimizi temin edemeyen kesime de bu
yolla ulasmak tadir. Bu programlar
sayesinde insanlarimiz sorularina cevaplar
bulmaktadhr.

Gumulcine Muftuligl olarak ¢ok yogun
caismalar yaptigimizi, kentten koylere,
sahil seridinden Balkan koluna, ova ve
yaka koylerine kadar erkeklere, kadinlara,
cocuklara, geng ve yasli herkese ulasmaya
calistigimizi ve bundan blytk mutluluk
duydugumuzu ifade etmek isteriz.

Amacimiz, ulasilamayan her aana
guciimiiz nispetinde ulasmak, sorunlar
paylasmak ve insanlara her konuda
yardimct  olabilmektir; birlik  suurunu,
kimlik bilincini, dinin kardeslik, sevgi ve
birlestiricilik ozelligini, orf ve
geleneklerimizin 6nemini anlatabilmektir.
Zira Balkan M s imanlarinin buna ihtiyaci
vardir.

Bizler Balkan cografyasinda bir uyanma,
dirilme, kaynasma gozlemlemekte ve
bundan blydk bir mutluluk duymaktayiz.
Arzumuz, Bakan Mduslimanlarim bir
araya getirecek ortak organizasyonlarin,
etkinliklerin gerceklestirilmes ve
anavatammiz  Turkiyenin  gegmiste ve
simdi oldugu gibi her zaman yammzda
olmast ve manevi destegini bizden
esirgememesidir.

Daha ferah ve istikbal vadeden yarinlarda
beraber olmak temennisiyle saygilarimi arz
ederim.
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Gramoz Palushi, Greqi, 5 shtator 2004

Fitorja e kombétares shqiptare nda asq
greke né futboll éshté kthyer né njé tragjedi
mbrémjen e 5 shtatorit 2004. Shqiptari
Gramoz Palushi u vra me thiké nga greku
Pangjotis Kladhis vetém pér arsyen se
Palushi po festonte me flamurin. Palushi
vdig nga plaga e marré nga goditja me
thiké. Né& po té njétén dité, né Athiné pati
njé seri incidentesh mes shqiptaréve dhe
grekéve té cilét kérkonin té festonin fitoren
né sheshin “Omoniad’.

Luan Bérdélima, vritet nga policia
greke, 20 gusht 2004

36-vjecari nga Gramshi, i cili jetonte
familjarisht né Athing, u géllua pér vdekje
nga njé polic special. Né lokalin ku
viktima shikonte ndeshjen hyri policia dhe
duke i sharé dhe ofenduar kérkon t’u bénte
kontroll shgiptaréve. 36-vjecari protestoi
duke treguar dokumentet e rregullta dhe i
kérkoi policit grek té mos e ofendonte. Por
polici grek nxori pistoletén dhe e gélloi me
njé plumb né kohé& duke i shkaktuar
vdekjen e menjéhershme. Pérveg géndrimit
té opinionit publik né Tirang, né Greqi nuk
pati asnjé reagim.

Vrage pér kéngé shqiptare, 16 mars
2005

[lir Frroku, 26 vjeg, u vra me thiké né njé
lokal té Athinés nga njé grek vetém sepse
po kéndonte kéngé shgiptare. Sipas
déshmitaréve dhe shokéve té llirit vraga
éshté béré nga badigardét e lokalit té cilét i
kané qélluar shqiptarét gé po festonin.
Ndérkohé gé policia greke serviri njé tjetér
motiv té vrages. Sipas sg shgiptarét kané
tentuar té vjedhin njé motorr gé ishte
parkuar afér lokalit dhe personi gé e goditi
Frrokun ka gené njé turk.

Papulias anulon vizitén, Sarandé, 1
néntor 2005

Dy vite mé paré, incidentet diplomatike
mes Shqipé&ise dhe Gregisé shénuan
nivelin mé té larté protokollar. Presidenti i
Gregisé, Karolos Papulias, do té takohej
me homologun shqiptar Alfred Moisiu, né
Sarandé. Papulias kérkoi gé mé paré té
shkonte né konsullatén e Gjirokastrés, por
né hyrje té sg protestues té€ Shogatés
Caméria kishin vendosur parulla dhe
thérrisnin pér té drejtat e tyre. Papulias e
interpretoi kété si njé provokim dhe anul oi
takimin me Moisiun né Sarandé.

Vraga e Edison Jahaj, Kreté, 1 janar
2006

Mbajtja e njé bluze me flamurin shqiptar e
njé djaloshi nga Tepelena, né njé bar ka
gené shkaku i njé sherri mes shqiptaréve
dhe grekéve né mbrémjen e 31 dhjetorit né
fshatin Rrethimo té Kretés. Por sedra e
grekéve duket se ishte fyer keq, ndaj katér
oré mé voné 7 preg tyre hyné me forcé né
shtépiné e njérit pre shqiptaréve dhe e
vrasin. Edison Jahaj, 17-vjecari nga fshati
Levan i Tepelenés u vra me 17 thika nga
njé grup grekésh. Autoritet helene e
cilésuan s njé vrage raciste, ndérkohé né
Tirané, Parlamenti Rinor organizoi njé seri
protestash.

Shkolla greke né Himaré, 20 shkurt
2006



Hapja e shkollés s& paré greke “Omiros’
né Himaré ka gellé jo pak debate mes
politikanéve shgiptaré dhe pérfagésuesve
té PBDNJ-s€. Pérurimi i shkollés u bé nga
zévendésministri grek i Arsimit dhe ai
vendas, por geveria shgiptare nuk kishte
dhéné ende lgjen pér ndértimin dhe hapjen
e sg. Mé shumé se njé incident ishte njé
kegkoordinim i punés s& geverisg. Pas
vetém né mugin mag dha lgen pér
ndértimin e sgj, ndérkohé gé hapja u bé né
mugjin shkurt. Por kjo nuk i pengoi
politikanét t& akuzonin vendin fqginj dhe
anagjelltas.

“Zhvarrimet né Kosing, Pémet, 5
ger shor 2006

Zhvarrimet né Kosiné shkaktojné incident
diplomatik mes vendeve. Prifti ortodoks
Vasili Thomollari kish marré pérsipér
mbledhjen e eshtrave té ushtaréve greké té
réné gjaté luftés. Por zhvarrimet ishin béré
dhe né varreza shqiptarésh dhe fshatra ku
ushtrité greke nuk kishin kaluar kurré.
Policia shqiptare ndérhyri pér té verifikuar
eshtrat né kishén e fshatit Kosiné té
Pérmetit. Ndérkohé konsulli grek nuk lgjoi
gé policia t&é hyjé né njé objekt Kulti.
Ndérkoheé prifti grek refuzoi té paragite) né
prokurori.

Kryebashkiaku falénderon gregisht, 25
shkurt 2007

Lojtaréve shqgiptaré né Greqi, njé fjalé e
théné né gjuhén amtare mund t'u kushtojé
karrierén. Ndérsa né Shqipéri askush nuk
ndalohet ta fshehé identitetin, madje edhe
kur éshté njé zyrtar i larté shtetéror dhe me
ligj i duhet té komunikojé né gjuhén
zyrtare. | sapo zgjedhur kryetar i Bashkisé
s2 Himarés, Vasil Bollano preferoi t'i
falénderojé qytetarét e Himarés né gjuhén
greke, edhe pse ata gé e votuan ishin
shqiptaré, duke shénuar né kété ményré njé
incident.

Viedoja greke, 4 mars 2007

Njé marsh urrgjtjeje i kénduar nga ushtarét
grek gjaté stérvitjes ka  acaruar
marrédhéniet mes Shaipérisé dhe Greqisé.
Kjo video u publikua né internet, ndérkohé
gé teksti i kéngés éshté botuar nga gazetat
greke dhe shqgiptare. “I shikoni ata, jané
shqiptaré. Me zorrét e tyre do té bg§meé
lidhése képucésh”, ky ishte teksti i kéngés
raciste gé shkaktoi reagime né disa qytete
té vendit. Ndérkohé gé Ministria e
Mbrojtjes i kérkoi Athinés té dénonte
skandalin, gjé gé u bé nga zévendésministri
I Jashtém grek.

Dhuna mbi familjen e Alban Bushit, 5
mar s 2007

Goli i futbollistit Shqiptar Alban Bushi
ndaj skuadrés Iraklis u ka kushtuar shumé
shtrenjté familjaréve té tij. Né ndeshjen
Iraklis-Apollon Kallamaria, pas golit té
Bushit, tifozét e Iraklisit kané ushtruar
dhuné mbi familjarét té cilé shihnin
ndeshjen né stadium. Prindérit dhe
bashkéshortja e futbollistit shqiptar jané
goditur me grushte dhe shkelma pér disa
minuta. Familja e Bushit éshté detyruar té
largohet me autobusin e skuadrés pasi
forcat e rendit nuk mund té ndalonin
turmén.

TIRNA OBSERVER 11-03-2007
WwWw.ti ranaobserver.com.al/speciale.htm

Biz Gamerya'y! Unulmadik
Sende Unutmall)
AT HEshan | vad
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Turkcede Kasgarlh Mahmud

literatr G
Dr. Fahri Solak, bugine kadar Kaggarli Mahmud
hakkinda yazilmis Tirkge kitap ve makalelerin yan sira,
onun hakkinda yapilan bilimsel caligmalarin listesini
hazirladi

Kigerl) Wahmid

Turkce'de Kasgarlt Mahmud literatr(i
hazirlanch. Marmara Universitesi Ekonomi
BolUmU 6gretim Uyesi Dr. Fahri Solak,
Dinya Ddlteni icin hazirladig: literatUrde,
bugline kadar Kasgarli Mahmud hakkinda
yazilmis Turkce kitap ve makalelerin yam
sira, onun hakkinda yapilan bilimsel
caligmalar listesini arastirdh.

Avrasya Yazarlar Birligi'nin 2008 yilin,
'Kasgarli Mahmud yilt' ilan ettigi Kasgarl
Mahmud, Tudrkge'nin  ve ilk buylk
sozlugunu  ve ilk Turk ansiklopedis
Divanu Lugati't Tdark'd yazmsti. 1008
yilinda dogan Kaggarli Mahmud'un,
2008'de dogumunun 1000. yili da
kutlanyor.

Bati Karahanli hakanlarindan Bugrahan
Muhammet Yagan Tekin'in torunu ve
Sehzade Huseyin Emir Tekin'in oglu olan
Kasgarli Mahmud, bir i¢ gatisma sonucu,
topraklarim terk ederek, kendini, Tuark
halklarini dili ve kudlturlerini incelemeye
adamusti.

30 dan fazla Turk lehgesini ve Ozellikle
Oguz, Kipgak, Karluk, Bulgar, Argu,
Kenge, Ugrak, Yabaku, Pegenek, Cigil,
Suvar, Hakaniye, Tatar, Baskurt lehge ve

agizlanmt  ¢ok iyi Ogrenen Kagsgarl
Mahmud, 1072-1073 yillan arasinda
hazirladig1 Divanl Lugati't Turk'u, Abbas
halifesine armagan etti.

Divanu Lugati't Tark, sdzlik olmasinin
yam sira, Turkgenin ses bilgis ve yapi
bilgisi 6zelliklerini de gostermektedir.

'Divant Lugati't Turk' Nasl
Bulunmustu?

Kita sahaflarda Ali Emiri Efendi buldu.
Ali Emiri Efendi, kitaln satin aldiginda
duydugu sevincini su sekilde dile getirir:
"Bu kitabi aldim; eve geldim. Yemegi
icmegi unuttum... Bu kitabi sahaf Burhan
33 liraya satt1. Fakat ben bunu birkag midli
agirligindaki elmaslara, zimrtlere
degismem. Blyuk bir cosku icinde olan Ali
Emiri Efendi kitabim kimseye gostermek
istemedi. Hem kitab: kiskamyor ve hem de
kaybolmasindan endise ediyordu. Devrin
anli simalann  Ziya Gokalp ve Fuad
Koprilt gibi saslar, Ali Emiri Efendi'nin
Divant Ligati't Tark'd buldugunu isitmis
ve gormek istemislerse de Ali Emiri Efendi
onlanni kitaba yanastirmamust;; Kitabi
sadece c¢ok guvendigi Kilidi Rifat
Efendi'ye gbsteriyordu.

Ali Emiri Efendi satin aldiginda, kitap
hirpalanmis ve yipranmis bir vaziyetteydi.
Sirazeleri ¢ozUlmus, formalari dagilms,
sayfalar1 birbirine karismis ve numaralar
da yoktu. Bu sebeple kitabin eksik mi, tam
mi oldugu belli degildi. Ali Emiri Efendi
bunun tespitini Kilisi Rifat Efendi'ye
yaptircdh. Kilisi Rifat Efendi, iki ay
muddetle kitabr ¢ kere okudu, karismis
sayfalart  yerli  yerine  koydu ve
numaralandirdi. Daha sonra da kitap
Matbaa-i Amire'de basild.

Kitabr Azericeye c¢eviren Halid Said
Hocayev, Rudar tarafindan, Uygur sairi
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Kutluk Sevki ve egitimci sair Muhammed
Ali de Divan U Lugati't Turk'ad Uygurcaya
tercume ettikleri icin Cinliler tarafindan
'karst  devrimcilik  ve  milliyetcilik’
suclamalartyla katledildi.

Kitabi 1954 yilinda yeniden terciime etmek
isteyen Ahmet Ziyal ve 1964 yilinda da
Uygur Sayrami de Cinliler tarafindan yine
ayn gerekceyle dldurdldi ve kitabin tim
tercimeleri de yakildh.
Kitap, Kazakistan,
Azerbaycan'da ancak SSCB'nin
yikiligindan sonra yayinlanabildi.
Marmara Universitesi ogretim (yesi Dr.
Fahri Solak, iste bilim adamlarinin
boylesine kanli bir sekilde ortadan
kaldirmalarina yol agan bir kitabin Divam
Llgati't Turk'an, Turkee literatGrini dinya
bllteni icin hazirlad.

Ozbekistan  ve

KASGARLI MAHMUT VE DiVAN-U
LUGATI'T-TURK ILE ILGILI
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Dr. Fahri SOLAK
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KARL MAY (KARA BEN NEM Si)

Karl May, Alman edebiyatinin popiler
kolunun en cok sevilen isimlerindendi.
1842-1912 yillan arasinda yasayan yazar,
sinir tammayan hayal gucl ile Urettigi
Vahsi Bati'dan Kizilderileri, Dogu’ dan
Arap, Turk, Kdrt, Yezidi, Nasturi ve daha
nice milletleri kapsayan romanlariyla —ve
yaancihigiylaa  0On  samisti.  Mesela
“Winnetau” romaninda anlattigi
kizilderililerle dostlugunun kamti resimler
muglak, Kizilderili sefin hediyes balta ve
mizrak ise Alman bir demirci ustasinin
yapimidir. Misir, Orta Dogu ve Istanbul’u
Ziyaret ettigine dair kendis diginda bir
tamk da yoktur aslinda. Ancak bitin
bunlar icin kamtlar ve taniklar da
beklemek ve onu gidip gormedigi
cografyalart hikaye etmekle itham etmek
de haksizlik olur. Cunku o bir tarih ya da
toplumbilim  kitalbr  degil, dogrusunu
soylemek gerekirse seyahat ve macera
trind sevenlerin cok sevebilecegi masalsi
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romanlar yazmustir.

A. Omer Turkes

www.muslumanar navutluk.com

"Miisliiman Arnavutluk’un Haftahk Biilteni Mustu™ hichir ticari gaye giitmez ve sadece elektronik
ortamda yayimlamr. Yayimlanan yazilann miiellifleri tarafindan sakh tutulan haklan dikkate
alinmak kaydiyla yazi ve sair materyal iktibas edilebilir.
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